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TEREN, CEL I METODA BADAN

Artykul przedstawia rezultaty badan terenowych przeprowadzonych
przez autora w miesigcach maju i czerweu 1957 r. na Slasku Opolskim.
Przedmiotem zainteresowania byla kwestia adaptacji repatriantéw osia-
dlych na wsi opolskiej na przykladzie wsi N. Wie§ N. jest to niewielki
przysiélek polozony obok duzej wsi zamieszkalej przez ludnoéé rodzimg
o duzych tradycjach polskoéci. Ta duza wies znana jest w polskiej lite-
raturze socjologicznej pod nazwa Gieleczyn i stanowi od lat przedmiot
zainteresowan socjologéw Uniwersytetu Warszawskiego.

Gielczyn jest siedziba gromady, do ktérej nalezy N., posiada trzy
koécioly i urzad parafialny, obejmujacy takie N. Jest wiec Gielezyn
centrum administracyjnym i religijnym dla naszego przysiélka, ktéry
nie posiada zadnych urzedéw ani tez wlasnego kosciola.

Wioska N. zostala zalozona w 1773 r., w okresie intensywnej germani-
zacji Slaska, przez jednego z ministréw Fryderyka Wielkiego jako kolonia
niemiecka wéréd czysto $laskiej okolicy. Sprowadzona ludno$é, pierwotnie
czysto niemiecka i do tego ewangelicka, z biegiem czasu ulegla powainie
wplywom otoczenia, zmieszala si¢ z ludnoécia rodzima, przeszla czesciowo
na katolicyzm, przyjela gware i obyczaj élaski.



STARA I NOWA OJCZYZNA REPATRIANTOW 65

W okresie dzialan wojennych nastapil w N. powazny wstrzgs, Czeéé
ludnoéci z réznych przyczyn wyjechala na Zachéd, cze$é pozostala na miej-
scu i w czasie weryfikacji 20 rodzin rodzimych uznano za polskie. Spoéréd
tych rodzin trzy sa wyznania ewangelickiego, reszte zad stanowia katolicy.
W kwietniu 1945 r., jeszcze przed zakoriczeniem dzialai wojennych na
Slasku, przybylo do N. 67 rodzin repatriantéw spod Lwowa, ktérzy
objeli opuszczone poniemieckie gospodarstwa. Obecnie wie$ liczy 360
mieszkancéw, z ktérych wiekszosé stanowia repatrianci.

Cel badari przeprowadzonych w N. byl wedlug zamierzen piszacego
nastepujacy: uchwycenie dzisiejszego stanu grupy repatriantéw w N.,
jesli chodzi o jej przystosowanie si¢ do nowych warunkéw zycia, zbadanie
charakteru wspoélzycia i stopnia integracji z ludnoécia rodzima, zbadanie
stosunku repatrianta do jego starej ojczyzny.

Przedmiotem badania byla w zasadzie tylko cz¢$é ludnosei N., a mia-
nowicie repatrianci. Ludno$é miejscowa, rodzima, interesowala nas
tylko o tyle, o ile jej sprawy zwiazane sa ze sprawami dotyczacymi re-
patriantéw i sa konieczne do zrozumienia tych ostatnich. To zastrzezenie
jest istotne, gdyz ludnoéé rodzima posiada caly szereg swoich odrebnych
probleméw zwiazanych z jej przeszlocia i zachowana, czeéciowo przy-
najmniej, do dzi§ odrgbnoécia kulturalna. Takim na przyklad zagadnie-
niem jest dla ludnodei rodzimej jej stosunek do paistwowodei polskiej,
z ktora zetknela sie dopiero w 1945 r., czy tez zwiazek z kultura niemiecka,
nastepnie problem lacznodei z czeécig dawnych mieszkaficéw wsi, prze-
bywajaca obecnie na Zachodzie, i zwiazany z poprzednimi sprawami
ostry problem wyjazdu z kraju w ramach akeji laczenia rodzin. Zagadnienia
te beda nas interesowaly tylko wtedy, gdy laczyé sie beda i krzyzowaé
z zagadnieniami grupy repatrianckiej. Repatrianci stanowia %3 ludnoéci
N., lecz obecnoéé /3 autochtonéw jest wystarczajaca, aby sprawy wspél-
zycia obu grup wystapily dostatecznie wyraznie.

Zasadniczgq metoda badania byla obserwacja i wywiad. Piszacy za-
mieszkal na czas badai u jednego z repatriantéw, posiadajacego liczna
rodzing i podtrzymujacego ozywione stosunki ze wsia dzigki prowadzeniu
(oprécz gospodarstwa rolnego) rzemieslniczego warsztatu stelmacha.
Taki punkt obserwacyjny umozliwil naturalny i nieprzymuszony kontakt
z wiekszg ilo$cig 0s6b. Obserwacje byly prowadzone w czasie pracy w polu
i w domu, w czasie odpoczynku repatriantéw, ich rozrywek, zabaw, wesel,
praktyk religijnych, dyskusji i rozméw. Ogromna wigkszo$¢ materialow
byla zebrana w samej wsi N. Pewna ilo§é zaczerpnigeto jednak z sasied-
niego Gielczyna, gdzie obok wladz gromadzkich i parafii znajduje sig
szkola z liceum ogélnoksztalcacym, do ktérej uczeszczaja dzieci repatrian-
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téw z N. Zaréwno ludnoéé repatriancka, jak i autochtoniczna odnosila sig
przychylnie do badan, chetnie i szezegélowo opowiadala o sweich sprawach.
Wyjasnienie podane w pierwszych doiach pobytu, ze badania prowadzone
sa dla potrzeb Uniwersytetu i majg na celu zapoznanie si¢ z przeszloécia
i teraZniejszoécia wsi, nie budzilo zadnych watpliwosci. Czasem tylko,
gdy mowa byla o tych czy innych bolgczkach, gléwnie natury gospo-
darczej, rozméwey prosili, aby przy sposobnodci ,,wspomnieé o tym
w Warszawie”.

Nie liczac wielu rozméw, przeprowadzono 56 obszerniejszych wywia-
déw. Oprécz wywiadéw i obserwacji zebrano takie dane statystyczne
w Gielczynie charakteryzujace demograficzne i gospodarcze stosunki w N.

W bibliotece Instytutu Slaskiego w Opolu autor mial okazje zapo-
znaé sie z ,,Biuletynem Wewnetrznym Instytutu” z lat 1947—1948.
Biuletyn ten, oparty na doniesieniach korespondentéw terenowych,
zawiera szereg danych dotyczacych akeji repatriacyjno-osiedlencze;j
w pierwszych latach powojennych. Poréwnanie tych materialéw ze sta-
nem dzisiejszym rzuca pewne §wiatlo na dynamike spolecznych przemian
zachodzaeych w danym terenie,

Whnioski, ktére mozna wysnué na podstawie badad, ze wzgledu na
ich zalozenia oraz ilo$¢ zebranego materialu maja wyraznie ograniczony
charakter. Celem artykulu nie jest przedstawienie syntetycznego obrazu
adaptacji repatriantéw na OpolszezyZnie, ktéry mozna nakreslié jedynie
w oparciu o dlugoletnie i szerzej zakrojone studia. Obeene badania pomy-
8lane s3 wladnie jako zapoczatkowanie takich studiéw. Stad tez uogélnienia
wystepujace w artykule maja charakter roboczych hipotez, opartych na
konkretnym, ale niewielkim materiale, hipotez, ktérych weryfikacja wy-
magaé bedzie dalszych terenowych poszukiwan.

STARA OJCZYZNA REPATRIANTOW

Wszyscy repatrianci wioski N. pochodza z jednego miejsca, ze wsi P.
pod Lwowem. Fakt ten ma zasadnicze znaczenie dla zrozumienia pro-
ceséw przystosowania si¢ mieszkaricow N. do nowych warunkéw. Dlatego
tez opis nasz rozpoczynamy od zorientowania czytelnika, czym byla
i czym jest dzi$ dla repatriantéw ich stara ojczyzna. Dane zaczerpnigte
zostaly z wypowiedzi samych mieszkaticéw N., krytycznie zestawionych
Z sobag.

Wie§ P. byla wsia podmiejska, polozona pod Lwowem, przy linii
kolejowej idacej na wschéd, siedem kilometréw od miasta. Wie§ byla
mieszana, zamieszkiwali ja Polacy rzymskokatolicy i Ukraificy grekoka-
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tolicy. Narodowoéé i wyznanie byly tu czyms nierozlacznym. Iloéé Po-
lakéw réwnala si¢ mniej wiecej ilogci Ukraicéw, wie§ posiadala kosciét
i cerkiew greckokatolicka. Dlugoletnie wspélzycie dalo w rezultacie wielkg
ilo$¢ malzeristw mieszanych, nawet Ukraircy, ksieza greckokatoliccy,
miewali zony Polki, rzymskokatolickiego obrzadku. Ze wzgledu na tak
écisle spokrewnienie si¢ chu grup ludnodci i ogélna duza religijno$é we wsi
obchodzono wszystkie §wigta podwéjnie, raz wedlug kalendarza greckiego,
raz wedtug rzymskokatolickiego. W powszechnym uzyciu byly dwa jezyki,
polski i ukrainski, przy czym ludnoéé polska méwila gwara lwowska
z duzg domieszka sléw ukrainiskich. Wie§ P. to osiedle stare, wymieniaja
je akta urzedowe sadéw Rzeczypospolitej juz w 1464 r. Wie$ ta nalezata
do débr koronnych.

Poréwnujac dane spisu austriackiego z 1886 r. z sytuacja w 1939 r.
mozna stwierdzié stopniowa polonizacje ludnoéei. Jesli w 1886 r. 659
mieszkancéw podawalo narodowoéé rusks, a tylko 88 polska, to w 1939 r.
mniej wigcej polowa mieszkaricow wsi uwazala si¢ za Polakéw'.

W 1939 r. wies liczyla okolo 400 gospodarstw. Gospodaistwa nalezaly
do malych i érednich, 5—7 ha uwazano za wielkie bogactwo. Gleba nalezala
do urodzajnych, przewazal czarnoziem. Ze wzgledu na niewiclkg ilosé
ziemi przypadajaca na gospodarstwo tylko bogacze, nieliczni we wsi,
mogli zajmowaé si¢ wylacznie gospodarka rolng. Mezczyzni czesto do-
rabiali praca w miedcie, z reguly jako kolejarze na podmiejskich stacjach
i w warsztatach remontu wagonéw. Kobiety pracowaly na roli i w domu,
a takie handlowaly dostarczajac do pobliskiego Lwowa jarzyny, mleko
i nabial; droge odbywaly pieszo. Ani jedna kobieta ze wsi P. nie pracowala
w przemysle. Wie$ P. mimo bliskeéci miasta nie posiadala pradu elektry-
cznego; jako oéwietlenia uzywano wylaeznie lamp naftowych. Droga
do wsi, polna, bez twardej nawierzchni, wieksza czeéé roku byla pokryta
gestym blotem, w ktérym — zwlaszcza na wiosne — grzeili ludzie, a nawet
wozy. Budynki mieszkalne i gospodarskie byly drewniane, oblepiane
gling i w wigkszoéci bardzo stare. We wsi byly tylko dwa rowery. Uzywano
tylko najprymitywniejszych narzedzi gospodarskich. Sierp, kosa i cep kré-
lowaly zar6wno u biednych, jak i u bogatych. Maszyn rolniczych nikt
nie posiadal.

W latach niemieckiej okupacji, 1941—1944, wie$ przeszla okres gwalto-
wnego wstrzasu wewngtrznego. Ukraifiscy szowinifci rozpoczeli terror
w stosunku do ludnos$ci polskiej. Dzieki sasiedztwu Lwowa oraz wlasnej
organizacji wojskowej wie§ uniknela zaglady, bylo jednak wiele ofiar.

1 Slownik geograficzny Krélestwa Polskiego, t. VIII, s. 361.
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Ludno$é polska w P. zyla przez kilka lat w ustawicznym strachu. Mez-
czyZni, nieraz razem z kobietami i dzieémi, nie nocowali we wlasnych
domach, ukrywali si¢ w lesie lub szukali schronienia u krewnych —
Ukrainicéw.

W atmosferze szowinizmu ukrainiskiego zarysowala si¢ ostro kwestia
przynaleznoéci narodowej. Poczucie narodowe ludnoéci polskiej wzrosto
i scementowalo ja w zwarta grupe zlaczona $émiertelnym niebezpieczeni-
stwem ze strony swych sasiadéw, czesto najblizszej rodziny. Dochodzito
do gwaltownych konfliktéw w malzeistwach mieszanych, zwlaszcza w ro-
dzinach posiadajacych dorosle dzieci, ktére czesto réznily sie¢ miedzy sobg
narodowoécia, gdyz zwyczajowo cérka zachowywala narodowesé matki,
a syn ojca. W niektérych rodzinach mieszanych dla bezpieczeristwa
udawano Ukraisicéw, przestano uzywaé jezyka polskiego.

Strach przed nacjonalistycznymi organizacjami ukrainskimi byl jedna
z gléwnych przyczyn szybkiej repatriacji Polakéw z P. Wyjechali oni
w pierwszych transportach, jeszcze przed zakoriczeniem dzialan wojennych,
w kwietniu 1945 r. W momencie wyjazdu powstalta kwestia loséw malzenstw
mieszanych. Decydowal mezczyzna. Kobiety i dzieci szly za mezami
i ojcami lub pozostawaly z nimi. W rezultacie przyjechalo na Slask wiele
zon-Ukrainek i pozostalo w P. wiele zon-Polek. Wszyscy Polacy go-
spodarze wyjechali ze starej wsi, polowa z nich osiedlila si¢ w N., reszta
rozproszyla si¢ po wsiach wojewédztwa opolskiego i wroclawskiego.
W przeciagu ostatnich 12 lat jeden z gospodarzy powrdcil do P. i przyjal
obywatelstwo radzieckie.

Stopieri spokrewnienia si¢ z ludnoécig ukrainska byl jednak tak wielki,
ze wszyscy repatrianci pozostawili w podlwowskiej wsi swoich bliskich
lub dalszych krewnych po mieczu lub po kadzieli. Wéréd 67 rodzin re-
patrianckich, zamieszkujacych wie§ N., nie ma ani jednej, ktéra nie
mialaby krewnych w P. lub we Lwowie, dokad, w zwiazku z procesami
kolektywizacji i uprzemyslowienia, przenioslo si¢ w ostatnich 12 latach
wielu mieszkadcéw P.

Repatriacja z P. odbywala si¢ w drodze zamiany. Opuszczone przez
Polakéw gospodarstwa zajeli Ukraificy pochodzacy z pewnej wsi pod
Przemyélem, znajdujacej si¢ obecnie na terytorium Polski, a do roku 1945
narodowo mieszanej.

Po wyjezdzie Polakéw dalsze losy wsi P. potoczyly sie zgodnie z ogélnym
rytmem gospodarki radzieckiej. W latach 1939—1941 we wsi nie bylo
jeszeze kolchozu, czyniono tylko przygotowania do jego organizacji.
Kolchoz powstal w P. dopiero w latach 1946 —1947. Obecnie jest to duze
gospodarstwo, do ktérego przylaczono ziemie z pobliskich wiosek, na-
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stawione w zasadzie na hodowle owiec. Pola orne i ogrody stanowig nie-
wielka czgsé gospodarstwa.

Ludnoéé opréez pracy w kolektywnym gospodarstwie uprawia na dzial-
kach przyzagrodowyeh kartofle i warzywa, starajgc si¢ prowadzié mozli-
wie intensywna gospodarke. Dawny wyglad wsi niewiele si¢ zmieni}; nie
zbudowano jeszcze drogi bitej, nie przeprowadzono dotychczas elektry-
fikacji.

WIEZ REPATRIANTOW ZE STARA OJCZYZNA

Grupa repatriantéw mieszkajaca we wsi N. opu$cila swoje rodzinne
strony przed 12 laty. Jak wyglada obecnie po tak dlugim okresie wig¢z
repatrianta z jego stara ojczyzna, z podlwowska wsia P.?

Repatrianci w N. ogromnie duzo i chetnie méwia o swojej starej wsi.
Przez caly okres 12 lat podtrzymywali i podtrzymuja dzi§ ozywiong
laczno$é korespondencyjna, wysylajac i otrzymujac listy i fotografie.
W ostatnich dwu latach wyzyskuja skwapliwie ulatwienia wyjazdow
do ZSRR, aby odwiedzié krewnych.

Wyjazdy do krewnych, polaczone zwykle z operacjami handlowymi,
przywozem z ZSRR artykuléw technicznych w zamian za wywozone
tekstylia, sa dla spolecznoéci repatrianckiej waznym wydarzeniem. Zainte-
resowanie kazdym wyjazdem jest powszechne, przyjezdzajacy przywozg
wiadomoéci o najdrobniejszych szczegélach zycia w starej wsi. Mieszkani-
com P. przekazuja w zamian dokladne informacje o zyciu na Slasku.
Repatriant w N. czuje si¢ do dzi$ dnia $cisle zwiazany ze swa stara ojezyzna,
gdzie pozostali jego krewni, znajomi, gdzie znajduje si¢ jego stare gospo-
darstwo, jego dawna wlasnoéé. Jesli zanalizowaé wypowiedzi repatriantéw,
mozna znalezé w nich trzy wyrazne, choé i zwiazane z sobg rodzaje wiezi,
ktore go lacza ze stara ojczyzna.

Pierwszy rodzaj — to wiez emocjonalna ze wsia rodzinns,
krajobrazem, gospodarstwem. Repatrianta lacza z nimi wspomnienia,
tysiace wspomnienn dziecifistwa, mlodosci, nieraz i wieku dojrzalego.
Wspomnienia te, zwlaszeza u starszego pokolenia, czesto idealizuja prze-
szloéé, nie widza w niej niczego oprécz zlotych, szczesliwych lat w pogod-
nym, urodzajnym kraju. Starsze pokolenie wyraZnic pielegnuje te uczucia,
wraca do nich chetnie. W rozmowach starszy repatriant z naciskiem pod-
kreéla, ze klimat starej wsi, w przeciwienstwie do N., byl zdrowy i mily,
ze gleba byla urodzajna, pszeniczna, nie potrzebowala zadnych sztucznych
nawozéw. W pamigci repatriantéw pozostaly przede wszystkim wspomnie-
nia szezgsliwego zycia, przeszlosé wlasna oceniaja dzi$§ malo krytycznie.
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Sa na ogél przekonani, ze zyli bardzo dobrze i ze stan ten zniszczyla
katastrofa, druga wojna Swiatowa. Oto kilka charakterystycznych wy-
powiedzi.

Repatriant, lat 45, robotnik kolejowy, posiada 3 ha ziemi:

»Panie, tu czlowiek choruje. Tu mi nic nie smakuje. U nas poéne
kartofle, i to smakowaly, tutaj maszczone i jakie§ wodzianiste, niedobre.
Mnie si¢ zdaje, ze jeslibym wrdcil, zrobilbym si¢ zdréw jak dab”.
Repatriant, 62 lata, gospodarzy na 5 ha, zajmuje sie wylacznie rol-

nictwem:

»Ziemia tutaj zla, Zyto zeszlego roku wymarzlo mi. Ziemia tu
lekka, a u nas byla ciepla, trzymala zboze... W P. mialem 14 metréw,
tutaj zbieram 7. Przed wojng wybrali mie¢ do Kélka Rolniczego w P.
Posadzilem 25 drzewek kolo domu, byl tam kawalek ogrodu. Teraz
siostra pisze, ze jak przechodzi, az serce si¢ raduje, wisnie kwitna.
Jak ja byl, jeszcze nie kwitnely™.

Srednie pokolenie patrzy na iycie w starej wsi bardaiej kryty cznie.
Dla ludzi tej grupy najwazniejszymi wydarzeniami zwiazanymi ze stara
wsia byla wojna i terror i o nich przede wszystkim mswi, gdy ja wspo mina.
Trudno jest idealizowaé przezycia wojenne tego typu. Pokolenie to
wyraznie dostrzega réznice w kulturze materialnej Slaska i okolic L wowa.

Repatriant, gospodarujacy na 4 ha, lat ok. 40, opowiada o swoich
przezyciach wojennych w starej wsi:

»Mnie Ukraificy aresztowali, ta ich policja, co u Niemecéw byla.
Bili, kopali. Trzymali nas w piwnicy, wyprowadzali na przesluchanie,
bylo nas trzech kolegéw, razem nas zlapali. Znaleili przy nas napisane
polskie piosenki, kazali nam czytaé to i bili po twarzy™.

A oto typowe opowiadanie jednej z repatriantek. Trzeba tu zaznaczyé,
ze dla kobiet okres terroru to przede wszystkim strach o dzieci, ktérych
nie oszczedzali faszystowscy szowiniéel.

Repatriantka, 42 lata, matka czworga dzieci:

»[Najstarszy jeszcze pamieta. Mial 6 lat, jak mordowali Ukraificy.
Ja z nim ciggle siedziala w nocy. On wzial raz néz i méwi — »Mamo,
jak oni przyjda, ja mam néz«. Dziecko cale si¢ trzesto. Obok zamordo-
wali cala rodzine. Mieszana rodzina byla. Male dzieci tez mordowali.
Wszyscy sie bali i$é patrzeé, ale ja poszlam. Cala chalupa byla z krwia,
wszystko zbryzgane. Ale nasi im péZniej tez dali. Zastrzelili ksigdza
przy oltarzu, w cerkwi. Po co ciagle nawolywal”.

Mlode pokolenie zachowalo tylko urywki wspomaied ze starej oj czyzny.
Czesto za$ sa to wspomnienia urojone, ktére pojawily si¢ pod wp lywem
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opowiadan starszych, slyszanych w dziecifistwie. Oto przyklad przyto-
ezony przez rodzicéw.

Repatriant, lat 55, méwi o swoich dzieciach:

»oyn ma 15 lat i juz nie pamieta P. Ale on méwi, ze pamigta,
ze stodola miala czerwone drzwi i ze studnia byla za chalupa. To nie-
prawda. On mial wiedy tylko 3 lata i teraz mu si¢ wydaje, ze pamieta.
Cérka miala 9 lat i pamieta swoje kolezanki, z ktérymi sie bawila
i chodzila do szkoly”.

Odwiedziny, listy, fotografie, wiadomo$ci — wszystko to od$wieza pa-
mieé, nie daje przepadé wspomnieniom. Nastroje podobne lacza si¢ z natu-
ralna psychologicznie u ludzi starych ucicczka w przeszloéé. Nadaja one
wspomnieniom specjalna wage, specjalne znaczenie. Kontakty z repatrian-
tami spoza N., zwlaszcza z ludZmi z wielkich miast §laskich, Opola i Wroc-
lawia, ozywiaja ze swej strony wspomnienia. Prasa w tych miastach,
zwlaszecza we Wroclawiu, zamieszcza czesto materialy o charakterze
wspomnienn dotyczacych Lwowa i okolic. Na te wspomnienia nasz repa-
triant jest bardzo uczulony. Czesto spotkania z repatriantem inteligen-
tem, posiadajacym taki czy inny autorytet w eoczach mieszkaiicéw N.,
dodaja sily i dostarczaja materialu wspomnieniom.

Gospodyni, repatriantka, lat ok. 40, skarzac si¢ na zdrowie i klimat
glgski, ktéry wedlug jej zdania jest szkodliwy, powiada:

»C., lekarz powiatowy w Opolu, méwil mi kilka razy — »Pani,
ta my tu wszyscy zginiemy, to nie dla nas to powietrze«. On nasz
czlowiek byl, we Lwowie si¢ uczyl i tu ludziom pomagal”.
Drugim rodzajem wiezi laczacej repatrianta w N. z jego stara wsia

jest wicz rodzinna, pokrewiefistwo. Bracia i siostry, ojcowie i matki,
siostrzeficy 1 bratankowie, blizsi i dalsi krewni mieszkaja nadal w P.,
pisza listy, z reguly po ukraifisku, przysylaja fotografie, ktére znalezé
mozna w kazdym domu, przyjezdzaja na Slask w odwiedziny. Losy
krewnych interesuja w N. kazdego, losy te zwigzane sa z P. Najmlodsze
pokolenie zna czgsto swoich bliskich tylko z fotografii i imienia, nie moze
nawet czytaé listéw pisanych w obcym jezyku i obcym alfabetem. Ale
zaréwno mlodziez w N., jak i ich réwieénicy w P. interesuja si¢ soba
wzajemnie. W rezultacie do dzisiaj repatrianci w N. licza si¢ z opinia
starej wsi. Troska o swoje dobre imie w starej ojczyznie wystgpuje
wyraznie zwlaszcza obecnie, gdy czeste odwiedziny daja okazj¢ do rozpow-
szechniania wiadomoéci, a nieraz i plotek. Podajemy charakterystyczny
przyklad, jeden z wielu zebranych w czasie badan.

Repatriant, 40 lat, robotnik fabryczny, méwiac o odwiedzinach starej
wsi, stwierdza:
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»Ja cheialbym pojechaé tam, ale boje si¢. Byla tam niedawno moja
siostra, a tam puseili sluch, ze ja zabil jednego Ukraifca. Siostra
tylko dwie godziny byla w P., potem przyjechala i méwi mnie. Ja sie
boje i ona si¢ bala. Ja pudcil telegram stad, ze to nieprawda”.

Trzeci i niezwykle wazny dla repatriantéw w N. rodzaj wiezi, laczacy sie
z poprzednimi, to wspomnienie wlasnoéci. Kaidy z naszych repa-
triantéw pozostawil w P. jaka$ wlasno$é, kawalek chociazby ziemi, chate,
ogréd. Wiekszoéé pozostawila cale gospodarstwa. W transporcie repatrian-
ckim przywieziono zaledwie czesé Zywego i1 martwego inwentarza i troche
nasion. Do dzi$ dnia repatrianci pokazujac w N. pstrokate bydlo podkres-
laja ,,to jeszcze z P.” Gospodarstwa w starej wsi byly wlasno$cia repatrian-
téw. Mogli je sprzedawaé, kupowaé, dzielié, przekazywaé w spadku.
W nowej wsi repatriant z punktu widzenia prawnego jest do dzi$ dnia
(to jest do polowy 1957 r.) jedynie ,,tymczasowym uzZytkownikiem”
przydzielonego mu gospodarstwa.

Gospodarze mieszkajacy od 12 lat w N. nie zapomnieli swojej starej
wlasnoéci, interesuja si¢ nia, wiedza dokladnie, w jakim stanie znajduje si¢
ona obecnie. Krewni donoszg im o kazdej zmianie, o urodzaju, stodelach,
dachach, ogrodach, polach i drzewkach owocowych. Stara wie§ i gospo-
darstwo tkwia mocno w pamiegci repatrianta, Zyja w nim jako pewna
realno$é.

Charakterystyczny byl sposéb, w jaki jeden z repatriantéw, 50-letni
gospodarz, przedstawil mi obecnie polozenie starej wsi. Stojac przed swoja
laska zagroda ukazywal strony $wiata i méwil:

»0, jakby tam, z tej strony trzymaja gesi, jak pod lasem, stoja
konie, a w tej stronie maja owce. Kolchoz zrobili hodowlany”.
Przestrzenna struktura starej wsi i jej zmiany sa dla tego czlowieka

zywa realnoécia.

Zainteresowanie wlasnoécia zwiazane jest z wiekiem. Zywe i silne
wéréd tych, ktérzy gospodarowali samodzielnie w starej wsi, ogromnie
slabnie w §rednim i mtodszym pokoleniu. Slabe jest ono zwlaszcza u mlo-
dziezy, ktora zreszta stara sie w ogéle od wsi oderwaé, zdobyé zawéd robot-
niczyi unikngé zawodu rolnika. Dla tych ludzi poprzednia wlasnosé ojca jest
czyms$ bardzo odleglym, malo interesujacym, a nawet nieraz juz zupelnie
obojetnym.

Ciekawa ewolucje przeszedl w N. stosunek do drugiej grupy narodowej
starej wsi, do ludnodci ukrainskiej. Nienawi$é i strach, tak zrozumiale
w okresie terroru, pozostawily powaine $lady w $wiadomoéci repatriantéw.
Uplyw czasu, zmiana, jaka nastapila w zyciu ludnodci polskiej osiadlej
na Slasku, i zmiana w zyciu ludnosci pozostalej w P. — wplynely silnie
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na wzajemny stosunek. Stara wies, zamieszkala przez ludnoéé miejscowa
i grupe naplywowych osadnikéw, przezywa, oprécz innych, trudnosei
wspélzycia, wzajemnej adaptacji. Wrogie uczucia w stosunku do Polakéw
zmniejszyly sie podobnie jak i na Slasku. Wystepuje réwniez idealizacja
przeszloéci, w ktérej rezultacie starsze pokolenie patrzy na lata miedzy-
wojenne jako na lata zgody i dobrobytu. Mimo okresu wrogoéci i nie-
nawisci formalne zwiazki pokrewieristwa pozostaly i obecnie mozna
twierdzié, ze rozlagka polepszyla wzajemny stosunek.

Repatriant, 50-letni gospodarz, tak méwi o dzisiejszej ludnodei starej
wsi:

»Jak my mieli wyjezdzaé, to ciagle pytali — »kiedy te Polaki
ujada ?« Teraz, jak Zona byla, to ciagle przychodzili i pytali, co i jak,
Zapraszali, zeby do nich przyjechaé, i jak wyjezdzala, to pytali sie —
»czy my sie¢ jeszcze pobaczymy ?«”.

NOWA OJCZYZNA REPATRIANTOW.
ANALOGIE I ROZNICE ZE STARA WSIA

Opolska wie$ N., gdzie osiedlili si¢ nasi podlwowscy repatrianci, posiada
szereg cech topograficznych i gospodarczych upodobuiajacych ja do starej,
podlwowskiej wsi. Nie jest to zjawisko czysto przypadkowe. W pierwszym
okresie osadnictwa i obecnie przy osiedlaniu przybywajacych do kraju
repatriantéw z ZSRR czesto spotykamy daznoéé do wyszukania miejsca
podobnego przynajmniej zewnetrznie, krajobrazowo do starego miejsca
zamieszkania. Repatriantéw z P. przywieziono w 1945 r. do N., pro-
ponujac im osiedlenie si¢ (praktyka tych lat byla taka, ze przy sprzeciwie
wigkszosci wieziono ludzi do innej miejscowosci). Zewnetrzne podobieii-
stwo wsi N. do starej wsi P. niewatpliwie ulatwilo repatriantom decyzje¢
pozostania na miejscu. Wyliczmy obecnie najwainiejsze podobiefistwa
miedzy obydwiema wsiami:

1. Wie§ N., podobnie jak i stara wie§ P., jest to wie§ podmiejska.
Odlegloéé jej od Opola réwna si¢ mniej wiecej odleglodei starej wsi
od Lwowa.

2. Wie§ N., tak samo jak wie§ P., lezy przy linii kolejowej.

3. Pomiedzy wsia N. a miastem znajduja si¢ podmiejskie stacje kole-
jowe i kolejowe warsztaty remontowe, podobnie jak pomiedzy wsia P.
a Lwowem.

4. W obydwu wsiach gospodarstwa sa male lub érednie, najwieksze
nie przekracza 8 ha.

Jedyna wyraina rézinice przedstawia jakoéé gleby: zamiast pod-
lwowskiego czarnoziemu nowa wie$ na Slasku posiada ziemie slabe, piasz-
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czyste. Ludnosé miejscowa, zamieszkujaca N. do 1945 r., nie byla bogata,
zwlaszcza w poréwnaniu z sgsiednim Gielezynem, gdzie jakoéé gleby
pozwala na uprawe pszenicy. W N. gospodarka rolna, nawet przy jej
wysokim poziomie technicznym (przy stosowaniu sztucznych nawozdw,
maszyn) i wysokiej kulturze uprawy, nie mogla daé mieszkaficom wystar-
czajacego utrzymania. Podobnie jak w podlwowskiej wsi P. i tutaj miesz-
kardcy pracowali w warsztatach i sluzbie kolejowej, najmowali si¢ do pracy
w pobliskim nadleénictwie, gospodarze majacy konie dorabiali ,,furmano-
waniem”. Ogélny stan gospodarczy i przede wszystkim techniczny byl
we wsi N. znacznie wyzszy anizeli we wsi P. Wie§ N. otaczaja asfaltowe
szosy z autobusowa komunikacja, prad elektryczny daje odwietlenie i sile
do motoréw, wszystkie budynki mieszkalne i gospodarcze s3 murowane,
stodoly standardowo zaplanowane, zbiorniki na obornik cementowane.
Iloéé izb mieszkalnych w domach jest znacznie wigksza anizeli w chatach
podlwowskich. Kazde gospodarstwo posiadalo przed wojna szereg maszyn
rolniczych, ogumione wozy, zwane obecnie przez repatriantéw ,,gumia-
kami”, konie duze i silne, prawie dwukrotnie wigksze od drobnego konika
podlwowskiej wsi. W domach mieszkalnych sieri wylozona jest kaflami,
meble 83 typu miejskiego. Wielu gospodarzy przed wojna mialo zastawy
porcelanowe, pianina, wielolampowe radioodbiorniki. We wsi byla restau-
racja z duza sala taneczna, wylozong parkietem, i kilka réinych sklepéw.
Do tej to wsi, do tych gospodarstw, w wigkszodci porzuconych przez
uciekinieréw, zostali sprowadzeni nasi repatrianci z P. W 1946 r. wydano
im akty nadania, przyznajgce im tymczasowe prawo Korzystania z gospo-
darstw.

ADAPTACJA REPATRIANTOW DO NOWYCH WARUNKOW
GOSPODARCZYCH

Charakter zajeé ludnoéci zostal w zasadzie utrzymany. Z wyjatkiem
kilku bogatych gospedarzy wszyscy }acza prace na roli z zawodem ro-
botniczym. W kazdej rodzinie przynajmniej jeden z jej czlonkéw pracuje
jako robotnik kolejowy; praca w kolejnictwie jest w N, tradycyjna; podob-
nie pracowano i w starej wsi. 28 oséb pracuje w pobliskim Gielczynie w stocz-
ni na Odrzeiw fabryce dziewiarskiej, kilka oséb dojezdza do Opola do war-
sztatéw rzemieslniczych. W calodei mozna wiec okreélié repatriantéw
w N. jako ludnoéé chlopsko-rebotnicza. W samej wsi jest trzech chlopéw
rzemie§lnikéw, laczacych gospodarstwo rolne z malym warsztatem,
pracujacych gléwnie na potrzeby wewnetrzne wsi. Sq to: kowal, stolarz
i stelmach.

Zasadnicza zmiara w pordwnaniu z zyciem w starej wsi nastgpila
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w polozeniu kobict. Pracuja one obecnie powszechnie poza domem i go-
spodarstwem domowym, przede wszystkim w fabryce dziewiarskiej
w Gielczynie, a takie w zakladach rzemieélniczych w Opolu. Wiekszo$é
pracujacych kobiet to mlode, niezameine dziewczg¢ta, pracuja jednak
i starsze. W poréwnaniu z pracg mezczyzn praca kobiet ma charakter
bardziej niestaly, okresowy, co wigze si¢ z jednej strony z macierzynistwem,
z drugiej z potrzebami gospodarstwa rolnego, zwlaszcza w okresie zniw
i sianokoséw. Kobiety, ktére pracowaly juz kiedy$ poza domem, zwykle
staraja si¢ do pracy takiej powrécié, gdy zajdzie po temu mozliwodé,
na przyklad gdy dziecko pedroénie.

Gospodarstwa rolne, nadane naszym repatriantom, staly w 1945 r.
na wysokim poziomie agrotechricznym. W przeciggu 12 lat przebywania
w N. repatrianci potrafili, niemal w zupelosdci, przystosowaé si¢ do
wymogéw nowoczesnej uprawy. Wszystkie pozostawione przez poprzed-
nikéw urzadzenia, maszyny i motory wyzyskiwane sa w pelni, remonto-
wane wlasnymi silami i utrzymywane w porzadku. Powaine trudnosci
w zakupie nowych maszyn i urzadzeri dla rolnictwa zmuszaja ludno$é
repatriancka w N., podobnie zreszta jak i ich sgsiadéw autochtonéw,
do wyzyskiwania kosiarck, sniwiarek czy tei motoréw elekiryeznych
znacznie dlazej, anizeli to przewiduja normalne zasady eksploatacji.
Potrzeba maszyn jest tak wielka, ze z czesci starych, polamanych —
czgsto w czasie dzialan wojemnych — lub zuzytych maszyn miejscowy
kowal montuje ,,nowe”. Wielki problem stanowia czedci zamienne, dla
ktérych kupna odbywa si¢ podréze kilkusetkilometrowe.

Gléwna sila pociagowa pozostal jednak po dawnemu kon. We wsi
jest 21 koni, z czego 9 naleiy do ludnoéci rodzimej, 12 do repatriantéw.
Biorac pod uwage ilodé gospodarstw autochtonicznych i repatrianckich,
autochtoni posiadaja wiecej koni. Duze ogumione wozy, ,,gumiaki’”
wedlug miejscowej terminologii, posiadaja wylacznie autochtoni. Wéz
taki, pozwalajacy na zarobkowanie przy zwézkach materialéw, zwlaszcza
na kolei i w pobliskim nadle$nictwie, uwazany jest za symbol bogactwa
gospodarza. W badanym okresie kosztowal on okolo 10 tys. zl, i w ciagu
12 lat ani jeden z repatriantéw nie dorobil si¢ go. Taki zreszta wéz wymaga
pary silnych koni. Repatrianci sa obecnie przekonani o znaczeniu techniki
rolnej dla gospodarstwa i caloéci ich zycia. W ich wypowiedziach brzmi to
bardzo wyraznie. Przytoczymy dla przykladu typowa wypowiedz.

Repatriant 50-letni, gospodarujqcy na 7 ha:

»»Kosiarki mam dW1e, zastalem Je na gospodarce. Panie, to nie to,
co w domu, Tam kosa i sierpem iniwa trwaly 2—3 tygodme Tu za

pare godzin wszystko zrobione, potem maszyna wymléci i juz chleb
jedza. U nas, w P., to calg zime i wiosne po trochu cepem mléeili”.
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Ogromna zmiana nastapila w ilo$ei roweréw i ich rozpowszechnieniu.
Nie ma obecnie ani jednego gospodarstwa repatrianckiego w N., ktére
nie posiadaloby przynajmniej jednego roweru. Wiekszoéé posiada wigcej,
po dwa, a nawet trzy. Jest to bowiem srodek lokomocji, z ktérego ko-
rzystaja wszyscy bez wzgledu na wiek i pleé. Nawet starsze kobiety,
i te nauczyly sie jezdzié, na rowerach jezdza po zakupy do miasta.

Jeéli chodzi o uprawe ziemi, to repatrianci we wsi N. sadza kartofle,
sieja zyto, owies, koniczyne. Duza trudno$é sprawiala im pszenica. Przy-
zwyczajeni pod Lwowem do jej uprawy, dlugo nie chcieli si¢ wyrzec tej
kultury. Tymezasem gleba w N. pod uprawe pszenicy nie nadaje sie. Jak
éwiadcza wypowiedzi repatriantéw, prébowali oni kilka lat siaé, mimo
ostrzezen sgsiadéw autochtonéw, dopéki ostatecznie nie przekonali sie
o nieoplacalnoéci uprawy. Brak pszenicy jest dla starszych gospodarzy
do dzi§ dnia przyczyna utyskiwan.

W uprawie roli nastapila jedna zasadnicza i powszechna zmiana.
Repatrianci zaczeli stosowaé sztuczne nawozy, bez ktérych gospodarka
rolna w N. jest dzi§ zupelnie nie do pomyslenia. W starej wsi sztucznych
nawozéw nie uzywano, ograniczajac si¢ do obornika. Repatrianci prébowali
przez kilka lat, podobnie jak i z pszenica, obchodzié sie bez sztucznego
nawozenia, przekonali si¢ jednak stopniowo, ze w nowych warunkach
83 one konieczne, i nauczyli sie stosowaé je nie gorzej niz ludnoéé rodzima.
7 pewnymi oporami przyjmujg si¢ powoli i inne sposoby uprawy stosowane
na Slasku. Bylem w czasie badan éwiadkiem rodzinnego sporu, gdy ko-
biety z rodziny repatrianckiej zadaly, aby kartofle sadzi¢ sposobem
»Slaskim”, ,,w kwadraty”, gdy mezczyzna bronil starego sposobu ,,w rzad-
ki”pod plug, sposobu stosowanego w starej wsi. Wiekszoéé repatriantéw
uwaza dzi$ ,,§laski” sposéb za lepszy i stosuje go w swej praktyce.

Przystosowanie sie repatriantéw do nowych warunkéw technicznych
bylo w pierwszych latach powojennych i pozostalo cz¢éciowo do dzi$ dnia
powaznym problemem na calym Slasku. Wspomniany juz ,,Biuletyn
Informacyjny Instytutu Slaskiego” w numerze 1 z 1947 r. podaje szereg
danych dotyczacych tego zagadnienia. Wedlug opinii redaktoréw ,,Biule-
tynu”, opartej na doniesieniach korespondentéw terenowych, w wielu
wsiach maszyny rolnicze latami staly nie wyzyskiwane, osadnicy z wielka
trudnodcia przyswajali sobie nowe sposoby uprawy. Ze wzgledu na czas
potrzebny do opanowania maszyn, wie§ N. moze byé wigc uwazana za
przyklad szybkiego przystosowania si¢. Z maszyn i urzadzen pozostawio-
nych przez Niemcéw korzystali nasi repatrianci, jak $wiadcza ich wypo-
wiedzi, juz w pierwszym i drugim roku pobytu na Slasku. Pé4niej znacznie
wprowadzili uzywanie nawozéw sztucznych i przyjete na Slasku agro-
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techniczne sposoby uprawy roélin, Przyczyn tego szukaé nalezy, jak sie
wydaje, w charakterze zawodowym starej wsi, utrzymanym zreszta
i w nowej: jest to ludnos$é chlopsko-robotnicza. Mezczyzni od lat trady-
cyjnie pracowali w kolejnictwie i stykajac si¢ z maszynami, nieraz majac
kwalifikacje Slusarskie czy tokarskie, posiadali nawyki techniczne. W starej
wsi prowadzili gospodarstwo rolne tradycyjnymi, prymitywnymi meto-
dami. Kiedy jednak przybywszy na Slask zastali w gospodarstwach
maszyny, potrafili je niemal od razu zastosowaé,

O ile jednak w korzystaniu z osiagni¢é techniki i w sposobach uprawy
jesteSmy $wiadkami zaawansowanego procesu przejmowania przez repa-
triantéw wzoréw miejscowych, obserwowanych u sgsiadéw autochtonéw,
to do dzisiejszego dnia uderza wyrazna réznica w zakresie utrzymania
czystodci i porzadku. Obejécia i domy Slazakéw sa bez poréwnania bar-
dziej czyste, sa wymyte, staranniej utrzymywane anizeli gospodarstwa
repatriant6w w N. Pewne zaniedbania wywolane mech@clq do wkladéw
w gospodarstwo u repatriantéw moina wytlumaczyé psychologlcznym:
przyczynami, o czym bedzie jeszcze szerzej mowa w dalszym ciagu
artykulu. Nie wszystko jednak mozna zwalié na karb ogélnych nastrojow.
Odwiedzenie kilkunastu kuchni i izb mieszkalnych gospodyr repatriantek
i gospodyn Slazaczek w N. daje jasny obraz réznicy w ich nawykach
zwigzanych z utrzymywaniem w czystoéci podlogi, naczyn, mebli, écian
czy okien.

STOSUNEK MLODEGO POKOLENIA REPATRIANTOW W N.
DO ZAWODU ROLNIKA

Méwiac o gospodarczej adaptacji repatriantéw w N. nie sposéb pomingé
zagadnienia stosunku mlodego pokolenia repatriantéw w N. do zawodn
rolnika. Proces, jaki sie tu odbywa, nie ma charakteru lokalnego, jest
zjawiskiem na Ziemiach Zachodnich powszechnym, stwierdzonym przez
nas w czasie badai w woj. zielonogérskim, wystepuje takie w olsztysiskim.
Nie dotyczy on réwniez wylacznie zbiorowoéci repatrianckiej; podobne
zjawisko obserwujemy i wérdéd ludnoéci rodzimej, jest ono jedna z wiclu
przyczyn migracji obejmujacych takze autochtondw.

Najogélniej mozna by scharakteryzowaé dokonywajacy sie proces jako
powszechny w mlodym pokoleniu spadek zainteresowania gospodarka
rolna, zawodem rolnika. Nastapila i poglebia si¢ deprecjacja rolnictwa
jako terenu pracy zawodowej w oczach mlodych ludzi obu pleci. Wyraznie
widza to starzy gospodarze, poréwnujac w rozmowach swéj stosunek
do ziemi i gospodarstwa ze stosunkiem swych synéw, cérek czy zigeidw.
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W starej ojezyZnie praca poza wsia miala dla ludnoéci P. na celu
wzmocnienie gospodarstwa, kupienie konia, krowy, a przede wszystkim
nabycie nowego kawalka ziemi, powigkszenie powierzchni gospodarstwa.
Idealem, do ktérego dazono, bylo posiadanie tak duzego gospodarstwa,
aby praca poza nim byla niepotrzebna, aby mozna bylo byé¢ tylke rolni-
kiem. Jak juz wspominaliémy, ogromna wi¢ekszo$é mieszkaricéw starej
wsi musiala z koniecznosci dorabiaé poza wsia, byla to jednak tylko ko-
nieczno$é, wszystkie my$lii dazenia, plany zyciowe byly zwigzane z ziemia,
z gospodarka.

Obecnie mlodziez repatriancka w N. powszechnie dochodzi do wniosku,
ze praca na roli nie jest dla nich odpowiednia, jest cigzka i nie otwiera
przed nimi perspektyw lepszego urzadzenia zycia. Mlodzi mezczyzni
i kobiety coraz cz¢éciej widza swéj cel zyciowy w pracy fabrycznej, w ko-
lejnictwie, w warsztacie rzemieslniczym czy w biurze w Opolu. Praca w go-
spodarstwie roln):m traktowana jest jako pewnego rodzaju obowigzek
wobec starszego pokolenia, obowiazek istniejacy ze wzgledu na duza silte
i zwarto$é rodziny. Nikt niemal z mlodych nie widzi swojej przyszlosci
w pracy na roli.

Nacisk gospodarczy i administracyjny stosowany w poprzednich latach
wobec wsi oraz strach przed przymusowym zakladaniem spéldzielni
produkeyjnych niewatpliwie przyczynily sie¢ do wywolania tych nastrojéow.
Byloby jednak bledem widzieé w tym tylko przyczyny ucieczki mlodziezy
od zawodu rclnika. Obecunie, gdy przeprowadzona w 1957 r. zmiana po-
lityki rolnej przyniosta wsi duze ulgii — jak przyznaja wszyscy w N. —
wydatnie poprawila sytuacje rolnikéw, mlodziez w dalszym ciaggu mysh
o zawodzie i pracy poza rolnictwem.

Warto przytoczyé pare charakterystycznych wypowiedzi. Tak wige
17-letni repatriant, syn gospodarza posiadajacego 5 ha, sam pracuje od roku
w kolejnictwie, stwierdza:

»»Pracuje na kolei, w wagonéwce. Jestem z pracy bardzo zadowelony,
zarabiam miesigcznie 1300—1500 zl, dostaje mundur, bilety, wegiel.
Na gospodarce nie chce siedzieé. Lepiej pracowaé 8 godzin niz meczy¢ sie
od rana do wieczora. Co to warte takie zycie?”

Réznice migdzy swoim stosunkiem do pracy na roli a stosunkiem do
niej mlodszego pokolenia dostrzegaja wyraznie réwniez starsi repatrianci.
Oto co méwi na ten temat gospodyni repatriantka z 7-hektarowego
gospodarstwa, matka 3 cérek na wydaniu:

,,Cérka (robotnica fabryczna) méwi mi ciagle, ze nie chce zupelnie
pola. Niechby byl przyszly maz zupelnie biedny, tylko zeby mieszkaé
gdzie§ w miescie, w Opolu. Tak méwi cérka, a jak ja wychodzilam
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za maz, to szukalam pola. Nas byle piecioro, a pola malo, méj mial

duzo, 7 morgéw i konia, i zabudowania, a byl jeden. Ja i za niego

poszla™.

Z wielu wypowiedzi widaé wyraZnie, ze istnieje réwniez druga, oprécz
daznosdci do poprawienia warunkéw materialnych zycia, zasadnicza przy-
czyna atrakeyjnodei miasta i zawodu robotoiczego dla mlodzieiy re-
patrianckiej w N. Miasto jest dla nich atrakcyjne pod wzgledem kultu-
ralnym, daje mozliwo$é rozrywki, ktorej na wsi znalezé nie mozna. Naj-
lepiej zilustruja to slowa samych repatriantéw.

20-letnia cérka gospodarza, robotnica fabryczna, méwi:

»Tu nie ma zadnych rozrywek. Co, w niedziele siedzieé i rozmawiaé
na ulicy ? W Opolu to wesolo. W poprzednia niedziele widzialam film
»Krélowa Margota«, bardzo fajny. Zeszla niedziel¢ bylam w Opolu
na zabawie, kolej tam urzadzala, a tu, co za zabawa?”

To powszechne przckonanie mlodych repatriantéw w N., ze zarobié
dobrze i zabawié si¢ mozna tylko w miescie, wplywa powaznie na procesy
adaptacyjne. Nie zdazywszy wrosnaé w wieé Slaska, mlodzi repatrianci
myéla o miescie, staraja si¢ zdobyé kwalifikacje w zawodach robotniczych
i w ostatecznym rezultacie osiedli¢ w Opolu czy Wroclawiu. Ich rodzice
starzejac sie nie widza nastepcéw w gospodarstwie i to ich zniecheca
i utrudnia tak nielatwe dla starszych przywykanie do nowych warunkéw.

GRUPA REPATRIANTOW W N. I JEJ STOSUNKI ZE SLAZAKAMI.
ODREBNOSC GRUPY REPATRIANTOW

Przystepujac do omdéwienia stosunkéw pomiedzy repatriantami w N.
a grupa ludnoéci rodzimej nalezy odpowiedzieé na zasadnicze pytanie:
czy mozna dzi$, po 12 latach pobytu repatriantéw na Slasku, rozpatrywaé
grupe repatriantéw jako oddzielna calodé, wyodrebniona od autochtonéw ?
Czy podzial taki nie jest czym$ sztucznym? Czy jest rzeczywistym spo-
lecznym podzialem wsi na dwie grupy? OdpowiedZ na to pytanie jest
zdecydowanie twierdzaca. We wsi N. podzial na grupe autochtondéw
i repatriantéw jest tak wyrazny i oczywisty, ze przeoczyé go nie méglby
nawet przypadkowy turysta. ,,My i oni”, repatrianeci i Slqzacy, sa okres-
leniami powtarzanymi bez przerwy w rozmowach miedzy soba i postron-
nymi. Uwypuklaja one istniejaca do dzié dnia jasna i wyraZnag granice,
rozdzielajaca w §wiadomoéei mieszkafica N. jego ludnoéé na dwie czedci.
Stowa te niosa w sobie czgsto tadunek niecheci, czesto sa wyrazem wza-
jemnych opinii utrwalonych w pierwszych latach wspélzycia i weiaz jesz-
cze zywych. Podzial ludnoéci na repatriantéw i autochtonéw nie jest zja-
wiskiem zwigzanym tylko ze wsia N. Spotykamy go do dzi$ na calej Opol-
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szczyinie, podobnie jak i w innych rejonach Ziem Zachodnich. Znajduje
on swe odbicie w oficjalnej terminologii urzedéw i aktéw prawnych, ma
pelne prawo obywatelstwa w prasie i publikacjach réznego rodzaju.

Poczucie istnienia granicy dzielacej przybyszéw i ludno$é rodzima
zalezy od wielu zlozonych czynnikéw. Poczucie to jest w N. bardzo silne,
przejawia si¢ nie tylko w slowach, we wzajemnych okresleniach, lecz
w postawach, pogladach, przekonaniach i dzialaniach.

Przyczyn, ktére mimo dwunastoletniego wspdélzycia utrzymuja u re-
patriantéw poczucie odrebnosci, jest wiele. Zacznijmy od najwazniejszych.
Wspélne pochodzenie, wspélny los zespolil silnie grupe repatriantéw,
powiazanych i tak z soba licznymi wiezami pokrewienistwa. Ostatnie
lata spedzone w starej ojczyZznie, okres niemieckiej okupacji i terror
ukrainiskich nacjonalistéw scementowaly Polakéw w P. jako grupe naro-
dowg zagrozong przez Niemcéw i Ukraificéw ze wzgledu na swoja polskosé.
Wytworzone podéwezas poczucie zwigkszone) solidarnodei grupowej za-
chowalo si¢ po dzi§ dzien, wzmacniane przez nowe okolicznosci. Laczy
obecnie repatriantéw jednakowe polozenie prawne, gdyz w przeciwienistwie
do Slazakéw sa oni do dzié dnia tymezasowymi uzytkownikami gospodarstw,
ktére objeli. Laczy ich stale wspélny jezyk, podlwowska gwara — bardzo
daleka od $laskiej.

Solidarnosci, poczucia odrebnosci w grupie repatriantéw nie oslabiajg
wewnetrzne antagonizmy. Klasowe antagonizmy, oparte na nieréwnosei
majatkowej, nie sg dzi§ w N. uchwytne. Polityka podatkowa, stosowana
w poprzednim okresie wobec bardziej zamoznego chlopa (najwicksze
repatrianckie gospodarstwo w N. nie sigga 10 ha), postawila go w trudniej-
szej niz innych sytuacji. Ogélny nacisk gospodarczy na rolnika, zwlaszeza
w formie wysokich obowigzkowych dostaw, raczej polaczyt niz rozdzielil
mieszkaricéw N. Wszyscy jego gospodarze skarzyli si¢ mniej wigeej na
jedno i to samo, okreélenie ,,bogacz” nie padlo pod niczyim adresem.
Za bogaczy uwaza sig raczej niektérych Slazakéw, wlascicieli ,,gumiakéw”
i koni, zarabiajacych dobrze przy zwézkach w lesie i na kolei. Wielkosé
gospodarstw nalezacych do Slazakéw nie rézni sie zreszta od wielkodei
gospodarstw repatrianckich w N. i nie przekracza 10 ha. Wiréd repatrian-
téw zarobki spotykanych w kazdej rodzinie robotnikéw kolejowych
czy fabrycznych silniej wplywaja na zamoznodé anizeli ilo§é posiadanej
ziemi. Wewnatrz grupy repatrianckiej antagonizmy sa raczej natory
osobistej, zwykle na tle spraw rodzinnych, kojarzenia malzedstw. Koja-
rzenie malzeristw jest bardzo doniostym problemem dla spolecznosci w N.,
zaréwno repatrianckiej, jak i rodzimej, jest to zrédlo wielu konfliktéw
i urazéw.
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Poczucie odr¢bnodei repatriantéw oparte jest wiec na wspélnocie po-
chodzenia i loséw zyciowych. jezyka, polozenia prawnego, przy braku
wyraznych réznic majatkowych. W silnym stopniu laczy wreszcie re-
patriantéw wspélne zainteresowanie stara wsig i trwajace mimo wszystko
poczucic obcodci wobec ludnoécei rodzimej.

WSPOL2YCIE REPATRIANTOW Z LUDNOSCIA RODZIMA

Wspélzycie repatriantéw i autochtonéw bylo jednym z gléwnych
tematéw badan przeprowadzonych we wsi N. Rozpatrujemy je tutaj
gléwnie ze strony repatriantéw. WspominaliSmy juz kilkakrotnie, iz
granica dzielaca repatriantéw i autochtonéw jest w $wiadomosci miesz-
kaicéw N. bardzo ostra i wyrazna. Jednoczeénie obie grupy mieszkaja
razem, stanowia ludnoéé niewielkiej wioski, w ktérej warunki zyecia zmu-
szaja do stalego kontaktowania sie¢ kazdego z kazdym, w ktérej zycie
przechodzi na oczach sgsiadéw i w ktérej wszyscy wiedza wzajemnie
o sobie wszystko.

Repatrianci przybyli na Slask ze w:i mieszanej, polsko-ukrainskiej.
Wspéliycie z inng grupa nie jest wiec dla nich nowoécia. Co wigcej, w latach
poprzedzajacych repatriacje wspoéliycie z Ukraificami w starej wsi przeszlo
cala game stosunkéw, od wzglednie dobrych w okresie dwudziestolecia
do émiertelnej nienawisci i wojny domowej w latach 1943 —1944.Miara
tych stosunkéw byly malzeristwa mieszane, bardzo liczne w dwudziesto-
leciu i zupelnie nie spotykane w latach 1941 —1945. Jak wyglada obecnie
wspéliycie naszych repatriantéw z ludnodcia rodzima we wsi N.?

Nie ma zadnych dowodéw na istnienie otwartego konfliktu miedzy
repatriantami a Slazakami w N. Zgodnie wszyscy stwierdzaja, ze w N.
nie zdarzaja si¢ béjki doroslych czy mlodziezy, otwarte klétnie czy inne
wrogie wystapienia, wzajemne pogrézki. Nalezy podkreslié to, gdyz
w starej wsi podobne fakty mialy czesto miejsce pomiedzy repatriantami
a Ukraificami nawet w okresie wzglednie zgodnego wspéliycia. Byla to
pozostalodé starych antagonizméw z czaséw wojny polsko-ukrainskiej
w latach 1918—1919, antagonizméw, ktére w dwudziestoleciu nie znikly,
lecz jedynie oslably, aby gwaltownie wybuchnaé w latach drugiej wojny
éwiatowej.

We wsi N. zachowanie si¢ repatriantéw i Slazakéw wzgledem siebie
jest, z zewnetrznej strony, zupelnie poprawne. Obie grupy uczeszczaja
do tego samego koéciola, przychodza na tarice, zabawy, imprezy sportowe
miejscowej druzyny. Slazacy i repatrianci odwiedzaja si¢ nawzajem,
kobiety przesiaduja w kuchniach sgsiadek, wieczorami mieszane grupki
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rozmawiaja przed domami i tylko jezyk zdradza pochodzenie rozméweéw.
W bardziej szczerych rozmowach stwierdza si¢ jednak duza nieufnosé
repatriantéw w stosunku do Slazakéw i ostroznoéé Slazakéw w stosunku
do repatriantéw. Nieufno$¢ — jest to najlepszy termin na okredlenie
postawy repatrianta w N. w stosunkach z jego sgsiadem Slazakiem.

Jak juz podkreélaliémy, w N. nie obserwujemy jawnego antagonizmu.
Opinia repatriantéw o Slazakach wypowiadana jest raczej w ich wlasnym
gronie, na uzytek wewnetrzny. Jawnych antagonizméw nie bylo i w latach
poprzednich, od chwili zetknigcia si¢ obydwu grup. 50-letnia repatriantka
tak opisuje swe pierwsze zetknigcie si¢ z autochtonami w chwili przy-
jazdu na Slask:

,»Tutejsi Slazacy spokojni, przyszli do nas, jakedmy przyjechali,
pokazywali nam pole, gospodarstwo™.

Wspélny byt w jednej wsi stwarza tysiace sytuacji zblizajacych obie
grupy. Waznym czynnikiem zacie$nienia stosunkéw jest niewatpliwie
przestrzenne uksztaltowanie N. Jest to wied typu ulicéwki, ciggnaca sie
okolo 2 km po obu stronach drogi. Repatrianci nie zajmujg wydzielonej
czgdel wsi, nie ma wiec czysto topograficznego podzialu na wieé repa-
triancka i rodzimg. Gospodarstwa $lgskie i repatrianckie sa przemieszane,
gdyz przypadek decydowal, ktéry ze Slazakéw czy Niemcéw opuscil
swoja zagrode i odszedl na Zachéd, pozostawiajac gospodarstwo i dom,
oddane nastepnie repatriantom. Zwieksza to ogromnie ilo§é bezpoérednich
kontaktéw sgsiedzkich. Wspéliycie sasiedzkie zwiazane jest z drobnymi
uslugami, ktére §wiadcza sobie wzajemnie czlonkowie obu grup. Obser-
wowalem w czasie badai wzajemne nicodplatne wypozyczanie drobnych
narzedzi rolniczych, wozu, instrumentéw, naczyn, sprzetéw na zabawe
czy wesele. W N. obserwuje si¢ tez stale, normalne odwiedzanie sie¢ i prze-
siadywanie u sgsiadéw, bez wzgledu na ich przynaleinoéé grupows,
kobiet 1 mezezyzn. Wieczorami na ulicy grupy mieszkarficéw wymieniaja
plotki, rozmawiaja o sprawach wsi, gospodarki, cenach itp. Sasiedzi
zapraszaja si¢ wzajemnie na zabawy i wesela. Kiedy grupa Slazakéw
w Gielczynie, siedzibie parafii, wszczela w 1956 r. starania o usunigcie
proboszcza repatrianta i powrét bytego proboszcza z czaséw niemieckich,
w obronie proboszcza repatrianta, cieszacego si¢ ogromnym autorytetem
u swoich wiernych, wystapili w N. przede wszystkim Slazacy, ktérych
poparli repatrianci. Stwierdzié przy tym mozna wyraina zaleznoéé blis-
koéci wspélzycia od wieku. Najwiecej niecheci i uprzedzen po obu stronach
Zywia przedstawiciele starszego pokolenia, i to kobiety. Najlepiej wspél-
zyja z soba dzieci i mlodziez. Wéréd tych ostatnich dochodzi czesto do
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pelnego przejecia jezyka czy gwary i przyjazni. Sprawa komplikuje sig
dopiero w pézniejszym wieku w zwigzku z kwestia maliefistwa. Wystepuje
wtedy czysto wyrainy konflikt pomiedzy mlodymi i starymi repatrian-
tami, konflikt, w ktérym jak dotad z reguly zwycieza autorytet starszych,
ich zdanie 1 zyczenia2.

ROLA SZKOLY WE WSPOLZYCIU GRUP

Doniosla role w organizacji wspélzycia dzieci i mlodziezy odgrywa
szkola. W N. istnieje 4-klasowa szkola podstawowa, najniiszego typu.
Prowadzi ja nauczycielka repatriantka. Iloé¢ dzieci glaskich jest tu nie-
wielka, gdyz ludnoéé rodzima stanowi w N., jak wiemy, mniejszo$¢ o znacz-
nym procencie ludzi starszych. Jest to cecha charakterystyczna dla zbio-
rowoéci ludnoéci rodzimej na calej Opolszczyznie. Mlodzi byli w armii
i sluzbach pomocniczych, czesto nie powracali juz do domu, zgineli lub
zostali ma Zachodzie. W czasie ewakuacji w 1945 r. mlode pokolenie
okazalo si¢ poza tym bardziej ruchliwe, a starzy decydowali si¢ na po-
zostanie na miejscu, aby zachowaé gospodarstwo.

W szkole dzieci czesto przejmuja gware drugiej grupy ludnodei. Zda-
rza sie to w N., podobnie jak i w Gielczynie, gdzie jest pelna szkola pod-
stawowa 1 szkola licealna. Najbardziej sprzyjaja temu takie sytuacje,
gdy np. jeden uczeii z pochodzenia Slazak uczy si¢ razem z cala klasa
uczniéw repatriantéw lub tez na odwrét, repatriant okazuje si¢ sam
wéréd Slazakéw. Rodzice niejednokrotnie sa tym faktem zmartwieni.
Oto charakterystyczna wypowiedz.

Repatriantka, 40-letnia gospodyni, matka czworga dzieci, z ktérych
troje urodzilo si¢ na Slasku, skarzy sie w rozmowie, ze dzieci nie pamigtaja
starej wsi 1 méwiag tylko po élasku:

»A te dzieei, co tu urodzone, juz niczego nie pamietaja, to Slazaki.
Nauczyly sie po tutejszemu i czasem trudno ich zrozumieé, co méwia”,
Nawet sama nauczycielka skarzy sie, ze jej 15-letnia cérka uzywa

gwary $laskiej:

,»Corka chodzi ze Slazakami, méwi zupelnie jak oni. Ile razy juz
zwracalam jej na to uwage, nie pomaga”.

Jednocze$nie w N. spotkaé moina miodych Slazakéw zaciggajacych
czysto po lwowsku. Jezyk repatriantéw nie znajduje wysokiego uznania
w szkolach Gielczy na. Wszyscy nauczyciele w Gielczynie pochodza z Polski

2 Por. artykul} pt. Malziessiwe mieszane na Slgsku Opolskim w niniejszym numerze
+-Przegladu Socjologicznego”, s. 89.
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centralnej lub Slaska. Uwazaja, ze dzieci repatriantéw z N. s3 malo
zdolne i tepe. Uwazaja, ze ucza sie znacznie gorzej anizeli dzieci §laskie,
nawet jesli chodzi o jezyk polski. Inaczej jest we wsi N. Nauczycielka
w N. jest zadowolona z postepéw swych uczniéw, w ogromnej wiek-
szosci repatriantéw, skarzy sie jednak, ze uczniowie ci maja duze tru-
dnoéci w szkole $redniej, licealne] w Gielezynie, jakoby z powodu zbyt
wysokich wymagai tamtejszego kierownictwa. Niezaleznie jednak od
opinii nauczycieli szkola jednoczy swych uczniéw, wspélzycie zamienia
si¢ w przyjazi i mlodziez przestaje podzielaé uprzedzenia swych rodzicéw.
Starsi repatrianci coraz bardziej zdaja sobie sprawe z tych przeobrazed
wéréd mlodziezy. Oto charakterystyczna wypowiedz.
50-letni repatriant, zapytany o swéj stosunek do Slazakéw, nie chce
méwié w obecnosei swego syna. Péiniej objasnia:
,,Syn ma 16 lat, przyjaclele jego i koleday to Slqzacy, niczego

przy nim powiedzieé nie mozna. Tu siedzi z nim jeden, pietnascie razy
dziennie przychodzi do syna, nie chee, aby sie¢ obrazil”.

Dorastanie nowego pokolenia repatriantéw, czesto juz urodzonego
na Slasku, i wspdlna szkola, do ktérej uczeszcza mlodziez obu grup,
$3 najwazniejszymi czynnikami normalizujacymi wspélzycie i integruja-
cymi spolecznoéé w N.

SPOLECZNO-KULTURALNE ZYCIE WSI N.

Polityczne zorganizowanie i zaangazowanie repatriantéw w N. jest
nader nikle. Formalnie istnieje tu kolo ZSL i Samopomoc Chlopska, faktycz-
nie od dawna nie przejawiaja zadnej dzialalnoéei. Kilku repatriantéw, pra-
cujacych poza wsia, nalezy w miejscu pracy do réznych organizacji, we wsi
jednak nie czuje si¢ tego zupelnie. Niezaleznie od takiego stanu rzeczy za-
interesowanie sprawami politycznymi, krajowymi 1 §wiatowymi jest wéréd
repatriantéw duze. Zrédlem nowoéci i informacji sa wiadomoéei radiowe
i gazety. Glosniki radiowe sa u wszystkich repatriantéw, wiadomo-
gci, zaczynajac od prognozy pogody, sluchane sa stale i powszechnie.
Slabiej wyglada sprawa czytelnictwa. MezczyZni czytaja na ogél wiecej,
przewaznie zresztq gazety w miejscu pracy poza wsig. Tam tez dokonuje si¢
wymiana pogladéw 1 ocena wiadomoéci. Repatriantki czytaja nieregu-
larnie, przewaznie,,Przyjaciétke”i,,Panorame”, rzadziej ,,Gazete Opolska™.
Jesli chodzi o czytelnictwo i radio, istnieje wyraZna réznica grupowa:
Slazacy posiadaja silniejsze odbiorniki, czesto shachaja stacji niemieckich,
sprowadzaja takze i czytaja tygodniki niemieckie, zwlaszcza ilustrowane.
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SPRAWY RELIGII I XULTU RELIGIJNEGO

Ludnoéé N., z wyjatkiem trzech rodzin ewangelickich, nalezy do wyzna-
nia rzymskokatolickiego. Religia laczy wiec grupe repatriantéw i auto-
chtonéw. Przy bardziej dokladnym badaniu mozna jednak stwierdzié
powazne réznice w religijnoéci naszych repatriantéw i ich sasiadéw.
Repatrianci sg znacznie mmniej aktywni od Slazakéw, znacznie mniej
wagi przywigzuja do wypelniania licznych praktyk przyjetych zwyczajowo
w parafii. Siedzibg parafii jest sasiedni Gielczyn, wie§ — nawet jak
na stosunki glaskie — wyréiniajaca si¢ swoja poboinoscia. Zewnetrzny
wyglad Gielczyna w poréwnaniu z N. éwiadczy o tym wyraznie. W Giel-
czynie na kazdym kroku spotykamy kapliczki, krzyze, w ogrodach figury
§wietych, groty z oltarzykami i religijnymi obrazami. Wszystkie te miejsca
utrzymywane sg starannie, ozdabiane zielenig, kwiatami, éwiecami. W N,
w domach zamieszkalych przez repatriantéw pozostaly élady po takich
urzadzeniach, nie sg one jednak utrzymywane przez repatriantéw jako
miejsca kultu. Wedlug zdania proboszcza, tez repatrianta z pochodzenia,
poboznoéé repatriantéw w N. pozostawia wiele do Zyczenia:

»»Do nich choé grochem o éciange. Do spowiedzi raz w rok péjda

i wszystko. I do tego uwazaja si¢ za lepszych”.

Podpora purafii w N. sa Slazacy. Nie zwazajac na odlegloéé kilku
kilometréw od kodciola, uczeszczaja oni na wszystkie nabozenstwa,
sa czlonkami licznych bractw i organizaeji parafialnych.

W czasie sianokoséw, w okresie przeprowadzanych badan, czeéé re-
patriantéw pracowala w niedzielg w polu ku wielkiemu zgorszeniu Slazakéw.

Chociaz istnieja duze réinice w gorliwoéci praktyk i wykonywaniu
przepisow, wspélna religia laczy obie grupy. Repatrianci widza w katoli-
cyzmie Slazakéw dowdd ich zwigzku z Polska. Zbytnia gorliwoéé nawet
wywoluje niekiedy zlodliwe uwagi repatriantéw. W okresie swego pobytu
przejeli oni jednak miejscowy kult §w. Rocha, a §wieto i odpust zwigzany
z tym kultem, znany od stuleci w Gielczynie, uwazaja juz za swoje. Ze fw.
Rochem, ktéremu poéwigcony jest stary drewniany koécidlek z XVIII w.,
laczy sie szereg legend. Opowicsci o cudach $wigtego Rocha slyszalem
od mlodych repatriantéw w N. Tradycja koécielna zostala w caloéci w tym
wypadku zasymilowana. Istnieje natomiast do dzié dnia réznica w formowa-
niu mogily, miedzy repatriantami a ludno$eia rodzima. Repatrianci przynie-
§li do N., jak zreszta i na cala Opolszezyzne, swoja wlasng forme nagrobka.
Jest to zelazny krzyz imitujacy ksztaltem i kolorem (dzigki odpowiedniemu
pomalowaniu) krzyz brzozowy. Napisy nagrobkowe zmarlych repatriantéw
zawieraja zwykle nazwe miejscowoéci, skad przybyl repatriant, a takze
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formule religijna: ,,Prosi o Aniol Panski” lub ,,Prosi o modlitwe”. Takich
krzyzy i napiséw nie znajdujemy przed 1945 r. na cmentarzu parafialnym
w N.; do dzi§ nie uiywa ich ludnoéé rodzima3.

ZABAWY I ROZRYWKI WE WSI N.

Do dzi$§ dnia istniejg w N. dwa odrebne sposoby urzadzania wesel:
»po polsku” i ,,po flasku”. Zwyczaj $laski polega na urzadzaniu przez
rodzine nowozericéw przyjecia w domu panny jedynie dla najblizszych,
poza tym jednak nowozedicy wynajmuja sale i urzadzaja zabawe dla wszyst-
kich chetnych. Nowozericy oplacaja tylko orkiestre, bufet jest platny przez
goéci. Na takie wesele schodza si¢ goscie w wielkiej ilosci, czesto nawet
z odleglych wiosek. Repatrianci urzadzaja wesele w domu panny mlodej
dla zaproszonych gosci z bezplatnym oczywiscie poczestunkiem. W wy-
padku malzefistw mieszanych wesele odbywa sie wedlug zwyczaju przy-
jetego w domu panny mlodej. Przyjal sie juz jednak wéréd robotnic fa-
bryeznych, repatriantek w N., §laski zwyczaj rozdawania w przededniu
wesela swoim kolezankom w miejscu pracy ,,kolacza $laskiego”, specjalnie
na ten cel upieczonego ciasta. Slazacy w N. rozsylaja kolacz miedzy
sasiadéw, nie wylaczajac repatriantéw, jako forme zaproszenia na wesele.
W weselach $laskich w N. repatrianci, zwlaszcza mlodziez, biora liczny
udzial. Czeste zabawy taneczne urzadzane w miejscowej sali przez istnie-
jacy w N. pilkarski klub sportowy tez gromadza mlodziez obu grup.
Oprécz taficow czgsto slyszeé mozna i §piewy, przy czym wystepuja réznice
repertuaru. Autochtoni $piewaja niekiedy pieéni niemieckie. Przewodni-
czacym klubu sportowego jest repatriant. Jako organizator zabaw zapew-
nia, ze nigdy nie bylo wypadku klétni czy béjek pomiedzy repatriantami
a autochtonami na tle niecheci grupowej. Béjki czy wasnie, jesli zdarzaja
sig, stanowig zazwyczaj rezultat sporu o dziewczyne lub w wyniku naduzy-
cia alkoholu. Do kola sportowego naleza dzi§ przewainie repatrianci,
co wynika jednak z ich przewagi liczebnej, zwlaszcza w mlodszych roczni-
kach. Slazacy bywali i sa na réwni z repatriantami aktywnymi dziala-
czami miejscowego kola sportowego. Mecze pilkarskie, urzadzane na doéé
prymitywnym i z trudem zdobytym boisku, $ciagaja ludnoséé calej wsi.
Widzowie solidarnie podtrzymuja okrzykami swoja druzyne bez wzgledu
na to, czy przeciwnikiem jest druzyna z miejscowoéci posiadajacej wiek-
szo$é repatriantéw, czy tez autochtonéw. Obie grupy uwazaja swoja
druzyne pilkarska za reprezentacje¢ N.

3 Por. K. Zy gulski, Na cmentarzu opolskim, ,,Przeglad Zachodni”, 1957, nr 6,
s. 305.
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Pobyt w N. nauczyl repatriantéw cenié przedmioty kulturalne, kté-
rych w starej wsi nie bylo i z ktérymi nie umieli si¢ z poczatku obchodzié.
Obecnie z gorycza wspominaja starsi repatrianci pierwsze miesigce na
Slasku, gdy to oddawali cenne radioodbiorniki i pianina do zabawy dazie-
ciom, ktére wyciagaly z nich druty i struny, az wreszcie zniszczyty zupelnie.
Zdarzaly si¢ w pierwszych latach wypadki uzywania pianin jako skrzyn
do przechowywania narzedzi czy zboza. Obecnie, choé zaden z repatrian-
téw nie posiada pianina, warto$é tego przedmiotu, jak i wielu innych,
znana jest kazdemu w N.

OGOLNE WNIOSKI

W poprzednich rozdzialach naszej pracy staraliSmy sie przedstawié
réine aspekty adaptacji grupy repatriantéw we wsi N, po dwunastu
latach pobytu na Slasku. Jak juz zaznaczaliémy, materia! nasz jest ogra-
niczony, dotyczy jednej niewielkiej wioski badanej w ciaggu dwéch miesigey.
Wnioski, jakie na tej podstawie formulujemy, oparte sa wigc na niewielkim
materiale i niedlugich badaniach. Postaramy si¢ jednak obecnie uogélnié
nasze do$wiadezenia. Przystepujac do badan socjologicznych na Slasku,
przerwanych przed kilku laty, zdajemy sobie sprawe z koniecznosci prac
dlugofalowych, obejmujacych szerszy teren. Jednoczesnie jednak nawet
w poczatkowej fazie badan chcemy mieé¢ pewne hipotezy robocze.
Przyszle por6wnawcze badania wykazg, o ile sformulowane uwogélnienia
maja charakter szerszych prawidlowoséci, a o ile sa to przypadki szczegélo-
we, zwiazane ze specyfika loséw poszczegdlnych ludzi i zbiorowosei.
Wyniki naszych badai w N. moZemy przedstawié w nastepujacych
punktach:

1. Repatrianci w N. stanowia po dwunastu latach oddzielna grupe
spoleczng, §wiadoma swojej odrebnosci. Podstawa zachowanej odrebnosei
jest réznica gwary, pochodzenia, §wiadomoéci narodowej, nawykéw kul-
turalnych, a takze prawno-gospodarczego polozenia.

2. Repatrianci zachowali poczucie }acznoéci ze stara wsia. Laczy ich
z niag wigZ natury emocjonalnej, rodzinnej i wspomnienie wlasnosei.
Wiezie te, silne w starym pokoleniu repatriantéw, stabng w érednim i za-
nikaja u mlodziezy. Ulatwione kontakty ze stara wsia wywolaly w ostat-
nich latach ozywione zainteresowania poprzednim miejscem pobytu.

3. W ciggu dwunastu lat repatrianci przystosowali si¢ prawie w zu-
pelnoéci do nowych warunkéw gospodarczo-technicznych, przejmujac
slaskie wzory gospodarki rolnej. Proces ten trwa jeszcze i ma charakter
jednokierunkowy, repatrianci coraz szerzej stosuja metody i sposoby
miejscowe.
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4. Wewnatrz grupy repatriantéw nastapily dwie powazne zmiany,
zgodne z ogdlnymi procesami spolecznymi na Slasku i w calym kraju.
Kobiety repatriantki rozpoczely prace poza domem i coraz czesciej pra-
cuja w przemyéle. Zmienilt si¢ stosunck mlodego pokolenia repatriantéw
do wsi i zawodu rolnika. Obserwuje si¢ deprecjacje zawodu rolnika i zycia
na wsi w oczach mlodych, motywujacych swoje poglady dwiema przy-
czynami: lzejsza i lepiej wynagradzana praca w przemyéle i atrakcja,
jaka przedstawia miasto z punktu widzenia mozliwosdci rozrywki.

5. Zespalanie si¢ ludnosci repatrianckiej w N. z ludnodcia rodzima
w jednolite spoleczeristwo stanowi proces powolny i zlozony. Podkreslié
nalezy brak otwartych antagonizméw. Proces integracji ma jednak cha-
rakter skomplikowany. Jednym 7 przejawéw tego jest zjawisko wyjaz-
déw do Niemiec, bedace przedmiotem osobnej analizy?.

6. Procesy zespalania si¢ wyraine sa we wspdliyciu sasiedzkim,
wzajemnej pomocy gospodarczej, przyjmowaniu tradycji miejscowych
kultow Swigtych. Najtrudniejszym zagadnieniem wspéliycia pozostaje
sprawa malzedstw mieszanych, przeciwko ktérym wystepuje starsze
pokolenie obu grup.

7. Procesy zespalania si¢ repatriantéw i ludnoéci rodzimej zaleia
wyraznie od wieku. Wspélne zabawy dzieci i wspélna szkola powoduja
pelue zespolenie si¢ mlodziezy, ktéra cze¢sto w okresie zawierania malzefistw
popada w konflikt ze swoimi rodzicami. Na najwicksze opory natrafiaja
procesy zespalania wsréd starych, zwlaszcza kobiet.

Artykul niniejszy odzwierciedlajacy stan w polowie 1957 r. nie
uwzglednia zmian, ktére nastagpily w badanej zbiorowosci w ostatnich
dwu latach. Procesy integracji i stabilizacji posunely si¢ znacznie na-
przéd. Powaznie zmienil si¢ i obraz kulturalny wsi, gdzie pojawily si¢
pierwsze telewizory. Procesy te sa tematem prowadzonych w dalszym
ciaggu badan i juz ogloszonych publikacjis.

4 F, Miedzifiski, Repatriacja do NRF w ramach akcji ,.fqczenia rodzin”, Prae-
glad Zachedani, 1958, nr 2.

5 A. Olszewska-Ladykowa, Fabryka dziewiarska na wsi opolskicj, Prze-
giad Zzchodni, 1958, nr 3.



